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@ SLAB TABLE

TECHNICAL CHARACTERISTICS

£\
SLAB TROLLEY OPEN MEASURES CLOSED MEASURES
116x384x40 cm 116x72x40 cm 14 kg
REF. 18934 45'%37'x15" 45'%28'x15" 30,86 Lb




SLAB TROLLEY

GERMANS BOADA, S.A. se reserva el derecho de introducir cualquie°
modificacién técnica sin previo aviso.

Queda prohibida toda reproduccién total o parcial de la obra, en cualquier
formato y por cualquier medio o procedimiento ya sea mecanico, fotografico

o electronico sin autorizacion previa de GERMANS BOADA S.A.

GERMANS BOADA, S.A. reserves the right to make any technicao
modification without prior.

Without the previous authorisation of GERMANS BOADA S.A., the patrtial or total
reproduction of this manual, in any format or by any means or process, is strictly
prohibited, whether such reproduction be mechanical, photographic or
electronic.

GERMANS BOADA, S.A. se réserve le droit d’introduir toute modeficatioro
technique sans avis préalable.

Toute reproduction intégrale ou partielle du présent ouvrage, quel qu’en soit

le format ou par quelque procédé que ce soit (mécanique, photographique ou
électronique), faite sans le consentement préalable de GERMANS BOADA
S.A. est strictement interdite.

GERMANS BOADA, S.A. es reserva el dret d’introduir qualsevol modiﬁcaci(e
técnica sense avisar.

Queda prohibida qualsevol reproduccié total o parcial de I'obra, en qualsevol
format i per qualsevol mitia o procediment sigui mecanic, fotografic o
electronic,

sense l'autoritzacié prévia de GERMANS BOADA S.A.

GERMANS BOADA, S.A. reserva-se no direito de introduzir qualquere
modificagado técnica sem aviso prévio.

Fica proibida toda e qualquer reprodugdo, total ou parcial do manual de
instrugbes, qualquer que seja o formato ou por qualquer meio ou processo,
seja

mecanico, fotografico, ou electrénico sem a autorizacdo prévia da GERMANS
BOADA S.A.

GERMANS BOADA, S.A. si reserva il diritto d’introdurre qualsiasi modiﬁca°
tecnica senza preavviso.

Si vieta ogni riproduzione totale o parziale dell'opera in qualsiasi formato e per
qualsiasi mezzo o procedimento, sia meccanico, fotografico o elettronico, senza
previa autorizzazione di GERMANS BOADA S.A.

GERMANS BOADA, S.A. behélt sich das Recht vor, jedwede technische
Anderung ohne vorherige Ankiindigung einzufiihren.

Der Nachdruck dieser Bedienungsanleitung mittels drucktechnicher,
fototechnischer oder elektronischer Verfahren ist (auch auszugsweise)
verboten. Das

Copyright hat die Firma GERMANS BOADA S. A.

GERMANS BOADA, S.A. behoudt zich het recht technische modificaties aar@y)
te brengen zonder verwittiging vooraf.

Reproductie of gebruik van tektsfragementen of multimedia-informatie (geluid,
beelden of software) is niet toegestaan, tenzij voorafgaand toestemming is
verkregen

van GERMANS BOADA, S.A.

GERMANS BOADA, S.A. behoudt zich het recht technische modificaties aare
te brengen zonder verwittiging vooraf.

Reproductie of gebruik van tektsfragementen of multimedia-informatie (geluid,
beelden of software) is niet toegestaan, tenzij voorafgaand toestemming is
verkregen

van GERMANS BOADA, S.A.

GERMANS BOASA, S.A. coxpaHsem 3a coboli rnpago 8HOCUMb KaKkue-
nubo mexHuyeckue u3amMeHeHusi 6e3 rpedeapumernbHo20 y8eAOMIIeHUS.
Banpewaemcsi kaxkoe-nubo MofHoe UIU YacmuyHoe eocrpoussedeHue
daHHO20 OoKyMeHma 8 ftbom ghopmame urnu fpu MOMowu fobbix cpedcms,
unu eeo MexaHu4eckas, goomozpachudeckas unu arnekmpoHHas obpabomka
6e3 npedsapumernibHO20 paspeweHuss Ha 3mo co cmopoHbl GERMANS
BOADA, S.A.

GERMANS BOASA, S.A. teknik degisimleri, daha dnceden haber vermemek
kayd! ile yapma hakkina sahiptir. Herhangi bir sekil veya yol ile, mekanik,@
fotografik veya elektronik olarak tamamen veya kismen kopyalama,
GERMANS BOADA, S.A. ya 6nceden haber vermeksizin yasaktir.

GERMANS BOADA, S.A. zastrzega sobie prawo do wprowadzania wszelkich
technicznych zmian bez uprzedniego powiadomienia. Catkowite Iub
czesciowe kopiowanie jakichkolwiek tresci lub fragmentéw w jakimkolwiek
formacie lub w jakikolwiek inny sposob: mechaniczny, fotograficzny Ilub
elektroniczny bez uprzedniej zgody GERMANS BOADA, S.A. jest surowo
zabronione. TTOIVIKI) aywyn.

H GERMANS BOASA, S.A. diatnpei 1o dikaiwpa va giodyel omroladnmore

TEXVIKI) TpOTTOTIOINGN  XWPIS TponyoUuevn €idorroinan. Amayopeueral

o1ToIadATIOTE OAIK) 1 UEPIKN avamapaywyrj Tou Epyou, O€ OTToIadHTTOTE

Hop@n Kai e 01ToI00NTTOTE PETO 1 OIadIKATIa EiTE UNXAVIKO, EITE PWTOYPAPIKO

g NAEKTPOVIKO Xwpic Tponyouuevn e§ouaiodotnon tng GERMANS BOADA,
LA.

GERMANS BOADA, S.A. pidéttaé oikeuden tehdé teknisid muutoksia ilman.
lIman edellisen luvan GERMANS BOADA, S.A. osittainen tai tdydellinen
kopio tdmén kéyttéohjeen, missé tahansa muodossa tai milldén tavalla tai
prosessia, on ehdottomasti

kiellettyd, onko jéljentdminen olla mekaaninen, valokuvaus-tai elektroninen.

Bez predchoziho schvaleni spole¢nosti GERMANS BOADA S. A. nesmi
byt Zadnym zplsobem nebo postupem (mechanickym, fotografickym nebo
elektronickym) provadéno ¢aste¢né ani celkové kopirovani tohoto navodu.
Jakékoli z téchto cinnosti mohou mit za nasledek pravni kroky a mohou vést
k postihu.

GERMANS BOADA S. A. si vyhrazuje préavo na zmény technickych parametrc
bez predchoziho oznameni.

RLGERMANS BOADA S A AFRRABLUEMET , MRE AR
SHABISHERARH AR,

7B & BIURBMEREER T, N i
%E@JAANS BOADA S ANFRERZLELBAN AW A BHITHARMEE K

]

Bez ieprieksejas GERMANS BOADA S.A. atlaujas stingri aizliegta Sis
rokasgramatas daleja vai pilniga reproduce$ana jebkada formata vai
Jjebkadiem lidzekliem vai procesa, vai $ada reproduceSana ir mehaniska,
fotografiska vai elektroniska.

Veicot jebkuru no $im darbibam notiks juridiskas atbildibas uznem$anas un
var izraisit kriminalprocesa uzsak$anu.

GERMANS BOADA S. A. Saglaba sev tiesibas bez iepriek$eja bridinajuma
veikt jebkadas tehnologijas izmainas.

GERMANS BOADA S. A. pasilieka sau teise daryti techninius pakeitimus
be isankstinio jspéjimo. Sio jrengimo visiska ar daliné reprodukcija yra
draudzZiama bet kokiame formatu, bet kokiu badu, ar tai baty fotografiniu,
mechaniniu ar elektroniniu, - be iSankstinio GERMANS BOADA S. A.
sutikimo.

Tv - IVAIRT - S - HREM(GERMANS BOADA.S.A)ERIBAL
UICHMINIEIEZ I BIERZRET D,

COMBEFAZTOBINEILELTOEREGE, TOEHENMEHYH. BED
FEREFHBENTHNT ¥ - YU XRT - A - HRAH(GERMANS
BOADA.S A)DBHERBBELTNHSWRIFER, FRELFBEICLDE
HIESBEILZATLVET, COLSBFTRAFETENEEZZAL., S
MRBFAZEBCTILICEEN DD,

GERMANS BOADA, S.A. jatab endale biguse teha ette hoiatamata mis tahes
tehnilisi muudatusi.

Seadme igasugune tdielik v6i osaline jédreletegemine ilma GERMANS
BOADA, S.A. eelneva loata mis tahes suuruses , viisil véi meetodil, olgu see
mehhaaniline, fotograafiline voi elektrooniline, on keelatud.

Ezen kezelési Gtmutaté nyomtatégép, fotoétechnika vagy mas elektronikus
uton torténd (kivonatszerdi is) utannyomtatasa tilos. A szerz6i jog a GERMANS
BOADA S.A. cég birtokaban van.

A fent emlitett szerzbi jogok megsértése esetén jogi tton jarunk el.

A GERMANS BOADA S.A. fenntartia maganak a jogot barmilyen technikai
valtoztatasra minden el6zetes bejelentés nélkiil

GERMANS BOADA, S.A. isi rezerva dreptul de a introduce orice modificari
tehnice féra notificare prealabila.

Reproducerea partialéd sau totald a acestui manual faré acordul prealabil al
GERMANS BOADA S.A., in orice format sau prin orice mijloace sau procese,
este strict interzisa, indiferent daca o astfel de reproducere este mecanica,
fotografica sau electronica.
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© GARANTIA

La garantia cubre todo defecto de
fabricacion o montaje de acuerdo
con la ley vigente. Quedan excluidas
de garantia las averias producidas
por uso indebido, sobrecargas,
incumplimiento de las instrucciones
de utilizacion y desgaste normal. La
manipulacion por personal ajeno a
nuestro Servicio Oficial ocasiona la
pérdida de garantia. Para cualquier
reclamacion, es imprescindible
acompanar el presente documento
y el comprobante de compra.

Mas detalles e informacion consulte

las condiciones generales de
garantia en: www.rubi.com

© WARRANTY

TThe guarantee covers all
manufacturing or assembly defects
in accordance with the legislation
in force. The guarantee does
not cover malfunctions cause by
improper use, overloads, failure to
follow the operating instructions and
normal wear and tear. Handling by
personnel other than our Official
Service shall void the guarantee.
The proof of purchase must be
included with this document for any
claims.

For more details and information,
consult the general guarantee
conditions at: www.rubi.com

© GARANTIE

La garantie couvre tous les vices
de fabricaton ou de montage
conformément a la loi en vigueur. La
garantie ne couvre pas: les pannes
dues a un usage incorrect, a des
surcharges, ou au non-respect des
instructions d'utilisation et a l'usure
normale. La manipulation par des
personnes n’appartenant pas a notre
service apres-vente officiel annule la
garantie. Pour toute réclamation, il
faut impérativement présenter ce
document et le bon d’achat.

Pour toute information
complémentaire, veuillez consulter
les conditions générales de garantie
sur: www.rubi.com

© GARANTIA

La garantia cobreix tot defecte de
fabricacid6 o muntatge d'acord amb
la llei vigent. Queden excloses de
la garantia les avaries produides
per Us indegut, sobrecarregues,
incompliment de les instruccions
d'utilitzacié i desgast normal. La
manipulacié per personal alié al
nostre Servei Oficial ocasiona
la peérdua de la garantia. Per
a qualsevol reclamacié, és
imprescindible aportar el present
document i el comprovant de
compra.

Per obtenir més detalls i informacié
consulteu les condicions generals
de garantia a: www.rubi.com

@ GARANTIA

A garantia cobre quaisquer defeitos
de fabrico ou montagem em
conformidade com a legislagcdo
em vigor. Ficam excluidas da
garantia as avarias produzidas pela
utilizagdo indevida, sobrecargas,
ndo-cumprimento das instrugoes
de utilizagdo e desgaste normal.
A manipulacdo por parte de
pessoal alheio ao nosso Servigo
de Assisténcia Oficial resulta na
perda da garantia. Para qualquer
reclamacdo, é necessario anexar
o presente documento e o
comprovativo de compra.

Para mais informacdes, consultar

as condigdes gerais de garantia em:
www.rubi.com

@ GARANZIA

La garanzia copre qualsiasi difetto
di fabbricazione o di montaggio
in conformita alla legge in vigore.
Sono esclusi dalla garanzia i
guasti causati da uso improprio,
sovraccarichi, inosservanza delle
istruzioni d'uso e normale usura.
Manipolazioni da parte di personale
diverso dal Servizio di Assistenza
Ufficiale causano la perdita della
garanzia. Per qualsiasi reclamo,
e essenziale allegare il presente
documento e la ricevuta d'acquisto.

Ulteriori dettagli e informazioni sono
disponibili nelle condizioni generali
di garanzia al seguente indirizzo:
www.rubi.com

@ GARANTIE

Die Garantie erstreckt sich auf jeden
Herstellungs- oder Montagefehler in
Ubereinstimmung mit dem geltenden
Recht. Schaden durch unsachgemafen
Gebrauch, Uberlastung, Nichtbeachtung
der Gebraudwsanwelsung und normale
Abnutzung sind von der Garantie
ausgeschlossen. Manipulationen durch
andere, nicht zu unserem autorisierten
Kundendienst gehtrende Personen
flhren zum Verlust der Garantie. Jeder
Reklamation missen unbedingt dieses
Dokument und der Kaufbeleg beigelegt
werden.

Weitere Details und Informationen
finden Sie in den Allgemeinen
Garantiebedingungen auf: www.rubi.
com

@ GARANTIE

De garantie dekt elk fabricage- of
assemblagefout in overeenstemming
met de geldende wetgeving.
Storingen als gevolg van oneigenlijk
gebruik, overbelasting, niet-naleving
van de gebruiksinstructies en normale
slitage vallen niet onder de garantie.
Wijzigingen en onderhoud uitgevoerd
door ander personeel dan dat van
onze Officiéle Service leidt tot het
verlies van de garantie. Voor elke
claim is het van essentieel belang dat
deze vergezeld gaat van dit document
en het aankoopbewijs.

Voor meer gegevens en informatie
raadpleegt u de algemene
garantievoorwaarden op: www.rubi.
com

@ GARANTI

Garantien daekker alle produktions-
eller samlefejl i overensstemmelse
med geeldende lovgivning. Garantien
daekker ikke funktionsfejl forarsaget
af ukorrekt brug, overbelastning,
manglende overholdelse af
betjeningsvejledningen og normal
slitage. Indgreb foretaget af andet
personale end vores officielle service
ugyldigger garantien. Kgbsbeviset
skal vedlaegges dette dokument for
eventuelle krav.

For yderligere  oplysninger
information henvises der il
generelle  garantibetingelser
www.rubi.com

og
de
pa:

@ TAPAHTUA

lapaHTVsi nokpbiBaeT Bce AedeKTbl
npov3BoACTBA U COOPKV  COMTAaCcHO
[OeViCTByIOLLIEMy  3aKOHOAATENbLCTBY.
[apaHTe He MOKPbIBAOTCA Criydam
necekTos CMPOBOLIMPOBAHHBIX
HenpaBurbHLIM 1crornb3oBaHe
VHCTPYMEHTa, nepeHanpsbkeHnem,
HEWCTONHEHNEM  VIHCTPYKUMIA O
akcnnyatauMm M eCTeCTBEHHOro
M3HOCa WHCTPyMeHTa. MaHunynsaum
HEe aBTOPV30BaHHBIMM  CEPBUCHBIM
LEHTPaMN  aHHYNMpYIOT — rapaHTuiio.
TNoGas peknamaums [OImKHa
COMPOBOXAATLCS AAaHHBIM [IOKYMEHTOM
1 IOKYMEHTOM O MOKyTIKe.

Bornee nogpobHo ¢ nHdopmMaumen Bel
paznene ObLLyvie ycrioBust rapaHTun Ha
cavre: www.rubi.com

@ GARANTI

Bu garanti yururlikteki mevzuat
uyarinca tim Uretim ve montaj
kusurlarini kapsar. Bu garanti hatali
kullanim, asiri yukleme, kullanim
talimatlarina riayet etmeme ile
normal asinma ve Yyipranmadan
kaynaklanan arizalari kapsamaz.
Resmi Servisimiz disindaki
personel  tarafindan  ydritilen
islemler garantiyi gegersiz Kkilar.
Her turll talepte bu belgeyle birlikte
satin alma kaniti ibraz edilmelidir.
Daha fazla ayrinti ve bilgi i¢in genel
garanti kosullarina bagvurun: www.
rubi.com

©@ GWARANCJA

Gwarancja obejmuje wszelkie wady
produkcyjne i montazowe zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami. Z gwarancji
wytgcza sie uszkodzenia spowodowane
nienalezytym uzytkowaniem,
przecigzeniem, nieprzestrzeganiem
instrukcji obstugi i normalnym zuzyciem.
Naprawy wykonywane poza naszym
serwisem  technicznym  powodujg
utrate praw  gwarancyjnych. W
przypadku reklamacji do zgloszenia
nalezy zalgczy¢ niniejszy dokument i
potwierdzenie zakupu.

Wiecej szczegdtdw i informacii
dostepnych jest w ogdlnych warunkach
gwaranciji na stronie: www.rubi.com

© EIMTYH:H

H eyylnon «koAUTITel  OAa T
eAaTTOHOTO KATOOKEUAG n
OuvopuoAdynong oluu@wva pE TNV
loxUouoa vouoBecia. H eyyunon
dev  KaAUTITEl OUOAEITOUPYiEG TTOU
opeilovtal  og  akaTGAANAN  xpron,
uTTEPEOPTWON, UN  THPNON  Twv
0BNYIWV AEITOUPYIOG KOl PUTIOAOYIK
®Bopd. H Siaxeipion amo TTpoowITKG
EKTOG TNG ETTIONUNG UTMPETIOG _HOG
AKUPWVEI TNV gyyunon. H amodeign
ayopdg TTPETTEN va TTEPIAAUBAVETAI OTO
TIAPOV £YYPAPO YIA TUXOV OEILOEIG.
Mo TePIOOOTEPEG  AETTTOMEPEIES
Kal  TTANPOQOpPIEG,  OUMPBOUAEUTEITE
TOUG YeEVIKOUG OpouUg €yyunong aTn
SielBuvon: www.rubi.com

© TAKUU

Takuu kattaa kaikki valmistus- tai
kokoonpanovirheet voimassa
olevan lainsdaddannén mukaisesti.
Takuu ei kata virheellisesta kaytosta,
ylikuormituksesta, kayttdohjeen
noudattamatta  jattamisestd ja
normaalista kulumisesta aiheutuvia
vikoja. Muun kuin valtuutetun
huollon  tekemat  toimenpiteet
aiheuttavat takuun raukeamisen.
Kaikkien vaatimusten mukana on
oltava ostotodistus taman asiakirjan
lisaksi.

Katso lisatietoja ja ohjeita yleisista
takuuehdoista osoitteesta www.
rubi.com

© ZARUKA

Zaruka se vztahuje na vSechny
vyrobni nebo montazni vady
v souladu s platnymi pravnimi
predpisy. Zaruka se nevztahuje na
poruchy zplusobené nespravnym
pouzitim, pretizenim, nedodrzenim
provoznich pokynd a béznym
opotfebenim. Jednani s jinym
persondlem nez nasi oficialni
sluzbou ma za nasledek zanik
zaruky. Doklad o koupi musi byt
soucasti tohoto dokumentu pro
jakékoliv naroky.

Dal$i podrobnosti a informace
naleznete v obecnych zaruénich
podminkach na adrese www.rubi.
com
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@ GARANTII

Garantii  hdlmab  koiki  tootmis-
vOi montaazivigu kehtivate
Oigusaktide jargi. Garantii ei kata
ebadiget kasutamist, tlekoormust,
kasutusjuhendite  eiramist ega
normaalset kulumist. Kaitlemine
muu personali kui meie ametliku
teenistuse poolt tihistab garantii.
Igasuguste nduete puhul peab selle
dokumendiga kaasnema ostutdend.

Uksikasjad ja lisateave on esitatud

Uldistes garantiitingimustes
aadressil www.rubi.com

€@ GARANTIJA

Garantija attiecas uz visiem
razo$anas vai montazas defektiem
saskana ar spéka esoSajiem
tiestbu aktiem. Garantija neattiecas
uz darbibas traucéjumiem, kas
radusies nepareizas lietoSanas,
parslodzes, lietoSanas instrukciju
neieveéroSanas un normalas
nolietoSanas dél. Neatlauta riciba,
ko veicis personals, kas nav misu
oficialais serviss, anulé garantiju.
Jebkurai pretenzijai ir japievieno
pirkuma apliecinajums.

Plasaku informaciju skatiet
visparéjos garantijas nosacijumos:
www.rubi.com

@ GARANCIA

A hatalyos jogszabalyoknak
megfeleléen a garancia minden
gyartasi vagy 6sszeszerelési hibara
érvényes. A garancia nem terjed ki
a nem megfelel6 hasznalatbdl vagy
tllterhelésbdl, a kezelési utasitas
betartasanak elmulasztasabdl
és a normal kopasbdl eredd
meghibasodasokra. A hivatalos
szervizUnktél eltér6 személyzet
altal végzett beavatkozas esetén
a garancia érvényét veszti. A
garancialis igényekhez mellékelni
kell a vasarlast igazolé bizonylatot.

Tovabbi részletekért és
informacidkért olvassa el az
Altalanos garancidlis feltételeket:
www.rubi.com

@ GARANTIJA

Garantija apima visus gamybos
ar surinkimo  defektus pagal
galiojancius teisés aktus. Garantija
neapima  gedimy,  atsiradusiy
del netinkamo naudojimo,
perkrovy, naudojimo instrukcijos
nesilaikymo ir jprasto nusidéveéjimo.
Aptarnaujant kitiems, o ne misy
oficialios tarnybos darbuotojams,
garantija tampa negaliojancia.
Esant bet kokioms pretenzijoms,
prie Sio dokumento turi bati pridétas
ir jsigijimo jrodymas.

ISsamesnés informacijos rasite
bendrosiose garantijos salygose:
www.rubi.com

@ GARANTIE

Garantia acopera toate defectele
de fabricatie sau asamblare,
in conformitate cu legislatia n
vigoare. Garantia nu acopera
defectiunile cauzate de
utilizarea necorespunzatoare,
supraincarcarea, nerespectarea
instructiunilor de exploatare si uzura
normala. Manipularea de catre
alt personal decéat serviciul nostru
oficial va anula garantia. Dovada
achizitiei trebuie sa fie inclusa
in acest document pentru orice
reclamatie.

Pentru mai multe detalii si informatii,
consultati conditile generale de
garantie disponibile la adresa:
www.rubi.com

Pol. Can Rosés

Tel. 34 836 80 65

[Mponssogutens
XEPMAHC BOALA

© ZARUKA

Zaruka pokryva vSetky vyrobné
alebo montézne chyby v sulade
s platnymi pravnymi predpismi.
Zaruka  sa nevztahuje na
poruchy spdsobené nespravnym
pouzivanim, pretazenim,
nedodrzanim navodu na obsluhu
a beznym opotrebovanim. Zaruka
strati platnost, ak so zariadenim
manipuloval iny personal ako
personal nasho oficialneho servisu.
Na uplatnenie reklamacie musite
dolozit doklad o kupe spolu s tymto
dokumentom.

Podrobnosti a informéacie néjdete vo
vSeobecnych zaruénych podmienkach
na stranke: www.rubi.com

@ JAMSTVO

Jamstvo pokriva sve nedostatke
u proizvodnji ili montazi u skladu
s vaze¢im propisima. Jamstvo
ne pokriva kvarove prouzro¢ene
nepravilnom uporabom,
preoptere¢enjem,  nepostivanjem
uputa za uporabu i normalnim
troSenjem. Radovi na stroju koje
vr$i osoblje koje nije nase sluzbenoi
servisno osoblje poniStava jamstvo.
Prilikom svih prituzbi uz ovaj
dokument potrebno je priloziti i
dokaz o kupniji.

Vise poj edinosti i informacije
potrazite u op¢im uvjetima jamstva
na: www.rubi.com

GERMANS BOADA S.A.

Avda. Olimpiades 89-91
08191 RUBI (Barcelona) SPAIN
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Fax. 34 936 80 65 01
E-mail: gboada@rubi.com
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